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Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

1. Trumpas montavimo vadovas

1. Q 6 2.
I8 pradziy sumontuokite visus i$ Sukurkite kambarius ir po vieng
tinklo maitinamus prietaisus ir jtraukite baterijomis maitinamus
sujunkite j tinkla. prietaisus.
4, —=
((( ))) 13skleis-
kite ir
jdekite
@ GERAI -
Tinklo bandyma atlikite tada, kai Uzdékite laikiklj ant ,Danfoss Link™"
,Danfoss Link™* CC yra galutinéje CC.
padétyje.
Patarimai!

. ® mygtukq galima naudoti bet kuriuo montavimo metu.

« Pries$ montuodami visada paieskokite naujausios programinés jrangos versijos
adresu www.link.danfoss.com. Zr. 7 skyriy: Programinés jrangos versijos
naujinimas.
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. Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

2. Jzanga

,Danfoss Link™" yra programuojama, belaidé
gyvenamyjy namy (mazdaug iki 300 m?) Sildymo
sistemy valdymo sistema.

Centrinis valdymo prietaisas — ,Danfoss Link™" CC
su spalvotu lie¢ciamu ekranu, kuriuo galima valdyti
visg sumontuota sistema.

Siame montavimo vadove pateikiama visa informacija
apie ,Danfoss Link™” CC ir jo paleidima. Jame
nurodomos visos rekomendacijos ir aplinkybés,

j kurias reikia atsizvelgti naudojant belaide sistemg,
bei aprasoma sistemos konfigtracija, uztikrinanti
sklandy ir patikima sistemos nustatyma.

A Su aptarnavimo ir kambario reguliatoriais pateikiamose atskirose
instrukcijose yra informacija apie atitinkamo prietaiso prijungimq prie tinklo.
Instrukcijose taip pat bus nurodoma, ar sis prietaisas laikomas aptarnavimo,
ar kambatrio reguliatoriumi.
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Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

3. Montavimo nurodymai

Signalo stiprumas pakankamas daugumai taikymo budy, taciau nuo
,Danfoss Link™ CC j kambario reguliatorius belaidzio rysio signalai susilpnéja,
ir kiekviename pastate yra skirtingy klitciy.

Uztikrinkite geriausig veikima planavimo ir montavimo metu laikydamiesi

iy nurodymuy:

» Maks. 30 m tarp prietaisy laisvoje erdvéje.

- Jei jmanoma, signala priimantys jrenginiai turi bati iSdéstyti gretimoje arba
priesingoje sienoje, nei sumontuotas retransliatorius.

- Visos pastate esancios metalinés dalys gali susilpninti belaidzio rysio signalus.

+ Gelzbetonio sienos ir grindys stipriai susilpnina signala. Dauguma statybiniy
medziagy kazkiek slopina signala.

- Pastate esantys kampai gali silpninti belaidzio rysio signalus dél per didelio
atstumo arba nesant signalo atspindéjimo galimybiy.

Pastaba!

Jei norite turéti gerq prietaisy apzvalgq ir jy issidéstymq visuose kambariuose,
,Danfoss” rekomenduoja sudaryti montavimo planq pries$ pradedant faktinj
montavimgq.
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. Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

3.1. Teisingas montavimo planas

Jokiy metaliniy objekty tarp ,Danfoss Link™* CC ir kity belaidziy ,Danfoss

o

prietaisy.
m ,Danfoss Link™“ CC montuojamas kaip galima arciau grindy plano centro
(daugiausiai 30 m tarp prietaisy laisvoje erdvéje).

M  Belaidzio rysio signalas per sienas trumpiausiu galimu jstrizainés atstumu.

:‘
Danfoss H .
Link™ RS - living connect \Danfoss
(kambario e (kambario Link™ HC
jrenginys) s jrenginys) \ \ (aptarnavimo
H /e \ \ \ prietaisas)
[ 4 —
MetalinisJ o T Danfoss Link™ CC -
objektas ~— -
- L
L
~
N~
- -
living connect®
(kambario jrenginys)
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Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

3.2. Neteisingas montavimo planas

Metaliniai objektai tarp ,Danfoss Link™* CC ir kity belaidziy ,Danfoss”

prietaisy.

A Decentralizuotas ,Danfoss Link™” CC montavimas.

A Peréjimas per sienas jstrizai.

"

:1
Danfoss
N living connect® Link™HC
Danfoss .L'"k RS (kambario (aptarnavimo
(kambario irenginys) prietaisas)
@ - irenginys)
5 / = |
Metalinis ] AN A -
objektas i”i j
:‘>
- ° Danfoss Link™ CC
living connect
(kambario jrenginys)
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. Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

3.3. Kaip ir kada naudoti retransliatorius?

Kokia yra retransliatoriaus paskirtis?
Retransliatorius sustiprina belaidzio rysio signala, kai tarp ,Danfoss Link™" CC
ir kity belaidziy ,Danfoss” prietaisy negalima sukurti pakankamo rysio.

Kada reikia retransliatoriaus?

1. Uzbaikite montavima ir atlikite tinklo bandyma (zr. 4.9). Jei sugenda vienas
arba keli prietaisai, jtraukite retransliatoriy (CF-RU) j tinklg tarp ,Danfoss
Link™” CC ir prietaiso (-y), kuris (-ie) sugedo.

2. Kitu atveju, planuokite i$ anksto. Jei j vieng arba kelis toliau pateiktus klau-
simus atsakoma teigiamai, ,Danfoss” rekomenduoja jtraukti retransliatoriy
montavimo pradzioje (zr. 3.4):

« Arvidinés sienos arba pakloto konstrukcija tarp auksty pagaminta is gelz-
betonio?

- Aratstumas tarp ,Danfoss Link™” CC ir paskutinio prietaiso yra daugiau
nei 20 m ir signalas turi pereiti daugiau nei dvi storas sienas (akmens arba
gelzbetonio)?

- Ar atstumas tarp ,Danfoss Link™” CC ir paskutinio prietaiso yra daugiau
nei 25 m ir signalas turi pereiti daugiau nei 2 plonas sienas (i$ gipso arba
medienos)?

- Ar atstumas matomoje linijoje yra daugiau nei 30 m?

Retransliatoriy (CF-RU) galima uzsisakyti naudojant,Danfoss” koda Nr. 088U0230.

Pastaba!
Cia yra tik nurodymai, kadangi belaidziam rysiui jtakos turi daug veiksniy.
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Montavimo vadovas

»Danfoss Link™” CC

3.4. Kur statytiretransliatorius?

Planinis vaizdas, vieno auksto pastatas

Stiprus signalas

Gelzbetoniné
siena

Uzblokuotas

signalas \d
N

—

—

Retrans-
liatorius

—/

Danfoss Link™ CC

Stiprus signalas

_/
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. Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

Skersinio pjiivio vaizdas - daugiau nei vieno auksto pastatas

Antras aukstas

@ ) ) ) ) @

Stiprus signalas

| |
Pirmas aukstas /\ /\

Uzblokuotas
Stiprus signalas /\ signalas

@ ( (( ([ ]owenes
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Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

4., Montavimas

,Danfoss Link™” CC gali bati A P
montuojama su PSU (el. maitinimas G N
sienoje) arba NSU (el. maitinimas /TN
i$ tinklo) Nemontuo- /it 140-170 cm
I5 tinklo). kite vonios tiesiogini
kamba- sau?és ¢ i
rivose autes Montavimo
spinduliy aukstis

»Danfoss Link™"” CC montavimas su j sieng montuojamu PSU

- Laikykite PSU ties sienine dézute ir pazymékite 4 vietas
varztams. [sitikinkite, kad pavirsius yra lygus.

- ISgrezkite skyles ir jstatykite kaiscius.

« Prijunkite PSU naudodamiesi sujungimo schema,
esancia galinéje puséje.

« PSU pritvirtinkite 4 varztais. PSU

»Danfoss Link™” CC montavimas su NSU

- Pridékite montavimo plokstele prie sienos ir pazymeéki-
te 4 vietas varztams. Jsitikinkite, kad pavirsius yra lygus.
- ISgrezkite skyles ir jstatykite kaiscius.
+ Montavimo plokste prie sienos prisukite 4 varztais.
Dar nemontuokite ,Danfoss Link™" CC!
+ NSU prijunkite prie maitinimo lizdo.
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. Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

4.1. Prietaisy jtraukimas j sistema

Kai jtraukiate prietaisus j ,Danfoss Link™" sistemg, atstumas tarp ,Danfoss Link™"
CCir prietaiso negali bati didesnis kaip 1,5 m. Galima naudoti ,Danfoss Link™"
baterijos maitinimo Saltinj (BSU).

1. Nustumkite dangtelj ir jdékite baterijas.

1. Uzstumkite atgal dangtelj ir prijunkite ,Danfoss Link™"
BSU baterijg prie ,Danfoss Link™* CC. Kai busite pasiruose,
atlikite patikrinima, ,Danfoss Link™“ BSU jungiklj perstaty-
kite j padétj ,ON".

,Danfoss Link™" CC jsijungs. Tai uztruks mazdaug

30 sekundziy.

Baterija (BSU) galima uzsisakyti naudojant ,Danfoss” koda Nr. 014G0262.

4.2. Maitinimo prijungimas, salies, kalbos ir datos /
laiko nustatymas

Pasirinkti kalbg Pasirinkti Salj Nustatyti datq ir laika
[Sllnklte Zemyn ir pasmn kite [Sllnklte Zemyn ir pasmn kite Nustatyti data ir Ialk
05/2015 VISGLOON Danfoss Heating Solutions



Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

4.3. Montavimo meniu jjungimas

- Atsargiai traukdami nuimkite ,Danfoss Link™“ CC
priekine apdaila, traukite iki pat apdailos krasty.

- Nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite SETUP
(nustatymy) mygtuka, kad jeituméte j aptarnavimo sritj.

4.4. IS tinklo maitinamy prietaisy montavimas

IS pradziy jjunkite visus prie
maitinimo tinklo prijungtus a 2

prietaisus ir visus retransliatorius,

kuriy gali prireikti. f

Pastaba! Jei naudojamas ,Danfoss Link™* HC, pries jjungiant maitinimq j prietaisq,
prijunkite visas pavaras (TWA). [jungimo / iSjungimo relés matomos tik galutinio
naudotojo meniu.

- Susiekite prietaisus su ,Danfoss Link™" CC.
- Pradékite nuo arciausiai ,Danfoss Link™" CC
esancio prietaiso ir teskite tolyn.

Danfoss Heating Solutions VISGLION 05/2015



. Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

4.5. Aptarnavimo prietaisy jtraukimas

A Paskirtuosius retransliatorius visuomet jtraukite pirmus!

,Danfoss Link™" CC palaiko daugelj skirtingy tipy valdymo prietaisy, t.y. relés,
kurios gali jjungti / i$jungti elektroninius prietaisus, retransliatoriai, stiprinantys
signala tarp prietaisy, grindy sildymo valdiklis, valdantis grindy Sildymo pavaras,
katilo valdymo relé bei kiti prietaisai.

Aptarnavimo parinktys Kambariai ir prietaisai |traukti aptarnavimo prietaisa

[ Kambariai ir prietaisqi{)J [ Jtraukti aptarnavimo prietgisgqj [ Pradéti registracija ‘QJ

A NADIARAANAS

MNAATIANANNAN fANATIAANAN
O 0O ©8¥ O ¥ @

W

|veskite / redaguokite prietaiso pavadinima
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Montavimo vadovas

»Danfoss Link™” CC

4.6. Baterijomis maitinamy kambario prietaisy montavimas

Kurkite kambarius ir jtraukite baterijo-
mis maitinamus kambario prietaisus |
priskirtus kambarius. Tai galima atlikti

bet kokia tvarka.

4.7. Kambariy karimas
,Danfoss” rekomenduoja sukurti ir jtraukti jrenginius (-j) j vieng kambarj
atskirame Zingsnyje, tada pereiti prie kito kambario.

=

Aptarnavimo parinktys

Kambariai ir prietaisai

Redaguoti prietaiso pavadinima

@ww

@ww

@\W

[ Kambariaiirprietaisa‘igj
MANAIAAANAA
SISO,

[ jtrauktinaujqkamballj{)/]
RANANANAANAAN
SISO,

[]vesklle/ redaguokite kambario pavad,gﬂ

Patarimas! Daznai pasitaikanciy kambariy pavadinimy rasite cia @)
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. Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

4.8. Kambario prietaisy jtraukimas

Kambario prietaisas reguliuoja to kambario, kuriame jis yra sumontuotas,
temperatQra. Siekiant uztikrinti signalo kelia, visi kambario prietaisai turi
bati konfigtruojami pagal ankstesnj montavimo plana.

Konfiguruoti kambarj

Kambario prietaisai

Jtraukti kambario prietaisa

M

@/\/V\A»\/V\M

/@/\/\/\A/—\/\/\/\A

[ Kambarioprietaisai‘{)J
rANAIANAANAN
©® @

[ |traukti prietaisg %]
rANAIANAANAN
©® @

[ Pradétiregistracija%]
RA AN AANA S
O @

Kambario prietaisai

@/\/\/\/W

V' Konfigaracija leistina

MANAANAAAAAA
SISO,

Pastaba!

,Danfoss Link™" CC automatiskai
pasirenka reguliavimo principq pagal
kambario prietaiso tipq. Jeigu norite
pakeisti reguliavimo principg, zr.

5.2 Sildymo reguliavimo parametry
keitimas.

Paspauskite

©
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Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

4.9. Tinklo bandymo atlikimas
Baige montavima atlikite tinklo bandyma, kad baty jsitikinta, jog rysys tarp visy
prijungty prietaisy ir ,Danfoss Link™" CC yra stabilus.

Pastaba! Neatlikite tinklo bandymo tol, kol ,,Danfoss Link™* CC néra sumontuotas
savo galutinéje padétyje, ir pasirapinkite, kad visuose ,living connect™” prietaisuose
baty isjungtas montavimo rezimas. Zr. ,living connect®” instrukcijas.

1. I$junkite baterija.

2. Jstatykite ,Danfoss Link™* CC j sumontuotg monta-
vimo plokste.

3. ,Danfoss Link™“ CC dabar jsijungs.

4. Nuimkite priekine apdaila, tada nuspauskite ir pa-
laikykite 3 sekundes SETUP (nustatymy) mygtuka,
kad jeituméte j priezitros sritj.

Jeigu kyla neaiskumy dél tinklo darbo, pries galutinai uzbaigiant montavima
rekomenduojama atlikti tinklo bandyma.

Aptarnavimo parinktys Busena ir diagnostika Belaidzio rysio tinklo basena

( Busenairdiagnostik‘abj ( Tinklas 'QJ ( Pradetitinkmbandym%]
NANANIAAANAA AN IAAANAA AN DIANAANAS
R O & 0 & ®
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. Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

Tinklo bandymo pabaigoje ,Danfoss Link™*, CC laukia, kad visi baterijomis
maitinami prietaisai pereity j darbinj reZzimg ir pateikty ataskaita. Laikykités
ekrane pateikiamy nurodymu. Jei tinklo bandymas vykdomas sklandziai, jokiy
tolimesniy bandymy nebereikés. Jei tinklo bandymas vykdomas létai, ,Danfoss
Link™" CC nukreipia j trikdziy diagnostika ir pateikia naudingy patarimy dél
proceso pagreitinimo.

4.10. Montavimo uzbaigimas

Norédami uzbaigti montavima, nuspauskite SETUP
(nustatymy) mygtuka.

10:15

MO SAANAA
©¥ @
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Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

5. Esamos sistemos keitimas

5.1. Prietaisy jtraukimas esamame kambaryje
Nuimkite priekine apdaila, tada nuspauskite ir palaikykite 3 sekundes SETUP
(nustatymy) mygtuka, kad jeitumeéte j priezidros sritj.

Aptarnavimo parinktys

Kambariai ir prietaisai

Valdyti esamus kambarius

@MW

(@w\ﬂ/v\«v/\/\A

@W/\A

[ Kambariaiirprietaisqu
\/\/\/\/\4\/\/\/\/\/\/
SISO,

[ Valdyti esamus kamba(iésj [Konﬁguruoti esamus kamb*gﬂ

M TAAANAN
SISO,

e® 0

Konfiguruoti kambarj

Kambario prietaisai

[Itraukti kambario prietaisa

/@/\ﬁ/\/\«—\/\/\/\/\

/@/\ﬁ/\/\/—\//\/\/\

[ Kambarioprietaisai‘gj [ |traukti prietaisg ‘QJ [ Pradétiregistracijq%'
MO AANNANY AT AN
e® ol lee ol e o

Teskite, kol j norima kambarj bus jtraukti visi nauji prietaisai.

A Tinklo bandymagq atlikite po montavimo keitimo.
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. Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

5.2. Silumos reguliavimo parametry keitimas

Nuimkite priekine apdaila, tada nuspauskite ir palaikykite 3 sekundes SETUP
(nustatymuy) mygtuka, kad jeitumeéte j priezZidros sritj.

Aptarnavimo parinktys Kambariai ir prietaisai Valdyti esamus kambarius

[ Kambariai ir prietaisqigj [Valdyti esamus kamba(iﬁj [ Pasirinkti kambarj‘gj
rANAIANAANAN

o o low o loe® @

Konfigiruoti kambarj Sildymo reguliavimas

@\/\/W @W
( §i|dymoregu|iavim§sgj ( Pasirinktinustatymﬂgj
MANAAAANA/ AN AAANAN
R O e® @

« Prognozés metodas: jjungus prognozés funkcija, sistema automatiskai
numatys Sildymo pradzios laika, reikalinga pasiekti norimai kambario
temperatarai pasirinktu laiku (visy tipy Silumos 3altiniai).

« Didziausia grindy temperatiira: numatytasis parametras yra 35 °C
(elektrinis grindy Sildymas).

« Reguliavimo tipas: tik sujungtas su elektrine Sildymo sistema.

05/2015
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Pastaba! Naudokite PIN kodq [0044] norédami keisti toliau pateiktus reguliavimo
tipus:

Kambario jutiklis (reguliuoja tik pagal kambario temperatirg), tik jei sumontuo-
tas ,Danfoss Link™" RS (grindy Sildymas vandeniu) arba ,Danfoss Link™ RS +
~Danfoss Link™" FT (elektrinis sildymas).

Grindy jutiklis (reguliuoja tik pagal kambario temperatirg), tik jei jtaisytas
,Danfoss Link™" FT/S.

Kombinuotas kambario / grindy (uztikrina maziausia grindy temperaturg ir
kartu reguliuoja kambario temperatirg), sumontuotas ,Danfoss Link™” RS +
,Danfoss Link™" FT/S.

Grindy Sildymo vandeniu atveju turite Zinoti, ar grindy gamintojas yra nurodes
tam tikrg maks. grindy temperatira. Tai galima uztikrinti sumontuojant termos-
tatu reguliuojama maisymo mazga.

Danfoss Heating Solutions VISGLION 05/2015
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Montavimo vadovas ,Danfoss Link™" CC

5.3. Kambario ar valdymo prietaiso pasalinimas is tinklo
Prietaisus galima pasalinti is tinklo paspaudus ir palaikius nuspaustg bet kurj
prietaiso mygtuka, tuo paciu metu jjungiant / isjungiant maitinima (zr. iliustra-
cija). Prijunge maitinima toliau laikykite nuspaude bet kurj mygtuka dar apie

'
G &)

living connect® ,Danfoss Link™ PR CF-RU

2,

O < e

»Danfoss Link™" RS ,Danfoss Link™* HC ,Danfoss Link™” BR
A, o o
B 1. Pasalinti
® % prietaisq)
B
% 2. lsjungti
+Danfoss Link™ HR ,Danfoss” CCM /DCM/DLG Danfoss Link™ FT/S
05/2015 VISGLION Danfoss Heating Solutions
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Sugedusio arba trakstamo prietaiso atsarginés kopijos karimo metodas
(jei tik arba kada tik negalima atlikti pirmiau nurodyty veiksmy): Nuimkite
priekine apdaila, tada nuspauskite ir palaikykite 3 sekundes SETUP (nustatymuy)
mygtuka, kad jeituméte j priezitros sritj.

Aptarnavimo parinktys

Kambariai ir prietaisai

Valdyti prietaisus

@/\/\/\A/\/\Af/\

@/\/\/\A/\/V\M

W

[ Kambariaiirprietaisgigj
NANAIANAANANA
SISO,

[ valdyti prietaisus J{)J
rANADIAAANAA
SISO,

[ Pasalinti bet kurj prietaisi
FANATANAANAS

Pasalinti prietaisus

Pasalinti neveikiantj prietaisa
\/\/\//\—’\/\/\/\/\/\/

Norédami pakeisti prietaisa islaikydami visus jo parametrus naudokite funkcija
Pakeisti bet kurj prietaisq ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.
Naudojant $ia funkcija visi $io prietaiso parametrai perkeliami j naujajj prietaisa.
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5.4.,Danfoss Link™" CC gamykliniy parametry nustatymas is naujo

,Danfoss Link™* CC gamyklinius parametrus galima nustatyti is naujo,
kai visi prietaisai pasalinti is tinklo.

Nuimkite priekine apdailg ir palaikykite nuspaude nustatymo is naujo mygtuka,
esantj ,Danfoss Link™* CC desinéje puséje, kol pasigirs garsinis signalas.

Visi kambariai pasalinti ir ,Danfoss Link™ CC” gamykliniai parametrai nustatyti
i$ naujo.
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6. ,Wi-Fi” ir taikomosios programos prijungimas

6.1. Prijungti ,Wi-fi"
Sékmingai atlikus tinklo bandyma, ,Danfoss Link™“ CC galima prijungti prie
,Wi-Fi tinklo.

Namo valdymas Pritaikyti sistema ,Wi-Fi" ir taik. programos
.
Nustatymai [ JWi-Fi* ir taik. programo Jjungta

WWW

1. Paspauskite (\)).

2. Pasirinkite ,Wi-Fi” tinkla ir jveskite ,Wi-Fi” slaptazodj.

3. Pasirinkite automatinj programinés jrangos naujinima arba
§j pasirinkima iSjunkite.

4. Paspauskite ().
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6.2. Prijungti prie taikomosios programos

,Danfoss Link™" CC prijungus prie ,Wi-Fi” tinklo su interneto prieiga, naudojant
taikomaja programa ,Danfoss Link App”, jj galima prijungti prie iSmaniojo
prietaiso. Taikomaja programa galima gauti ,Google Play “ ir ,App Store”.

Namo valdymas

Pritaikyti sistema

,Wi-Fi" ir taik. programos

W

@/\/V\A»\/V\M

M

( Nustatymai
\/\/\/\/\-’\/\/\/\/\/‘\{)J
©® @

[ JWI-Fi” ir taik. programgé)]
rANAIANAANAN

[ Taik. programos galimy‘bg]
\/\/\/\/\——\/\/\/\,\/

Taik. programos parinktys

Pridéti taikomaja programa

W

@ww

[Pridéti taikomaja progrj{u}qj
rANAIAAANAN

[Prijungti taikomaja programa
AN AANAS

Laikykités ekrane pateikiamy nurodymuy.
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6.3. Koreguoti prijungtus prietaisus
Kad prijungtus prietaisus pasalintuméte i$ sistemos, nebutina i$ naujo nustatyti

visy nuotoliniy nustatymuy.

Namo valdymas

Pritaikyti sistema

,Wi-Fi" ir taik. programos

@/\/\/\A/—\/\/\/\A

M

@/\/VW

[ Nustatymai ‘g] [ L Wi-Fi” ir taik. prog ramgé)J [ Taik. programos galimy‘tigij

FANATIANAANAS
O @

MO SAANAN
SISO,

MO SAANAN
SISO,

Taik. programos galimybés

Pasalinti taikomaja programa

Pasalinti taikomaja programg

@w/\w

W

M

[Paialinti taikomasias programas
AN AANAN

MANANANAANAA
O @

[ Pasalinti pasirinktus OR [

Pasalinti viska

MANANANAANAA
SISO,
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7. Programineés jrangos versijos naujinimas

,Danfoss Link™ programiné jranga gali bati naujinama. Naujos programinés
jrangos versijos skelbiamos adresu www.link.danfoss.com.

Automatinis programinés jrangos naujinimas:

Jeigu jjungéte ,Wi-Fi“ tinklg ir pasirinkote automatinj programinés jrangos
naujinima, ,Danfoss Link™“ bus automatiskai atnaujintas, jdiegiant naujausia
programinés jrangos versija.

Rankinis programinés jrangos naujinimas:
Atsisiyskite programinés jrangos atnaujinima j USB atminties kortele ir jstatykite
ja ] USB jungt;.

Namo valdymas

Pritaikyti sistema

,Wi-Fi" ir taik. programos

”@W/W

(aA/V\ArW\/\A

@W/\w

"ANANANAANAA
SISO,

[ Nustatymai ‘QJ

[ Ji-Fi” ir taik. programpgj
AN IANAANAA
SIYENO

[ Taik. programos galimy{b@sj
\/\/\/\/\’\/\/\/\/V\/
SISO,
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Taik. programos parinktys

/@/\/\/\/\,W\/\A

Programinés jrangos atnaujinimas

8. |spéjimai

Jeigu atsiranda jspéjimas arba pavojus, budéjimo rezimo ekrane pasirodys
geltona jspéjimo ikona. Vykdykite procedirg norédami suzZinoti daugiau

informacijos.

Namo valdymas

o A T

M

[ Namovaldymas %J ( |spéjimai «{9
e® ol e ol [@® ¢
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8.1. |spéjimy piktogramos
Kad prijungtus prietaisus pasalintuméte i$ sistemos, nebatina i$ naujo nustatyti
visy nuotoliniy nustatymy.

L Min. grind
@l IE' Baterijos jspéjimas \t tempgeratul:os riba
= . . 7 Apsaugotas nuo
ia er|t|n|s baterijos A parametry keitimo /
! iSsekimo lygis

ljungti apribojimai

)
T

ISsikrauna baterija Rankinis valdymas

Prietaisas neatsako Grindy temperatdiros

l@ piktograma
Per daug neveikianciy =  Kambario temperatiros
prietaisy )| piktograma
Kambaryje isjungtas “ ™ Radiatoriaus termostato

&

& 5 3} l[:’ a‘

sildymas ikona
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9. Techninés specifikacijos ir patvirtinimai

»Danfoss Link™" CC

Darbiné jtampa

15V DC£10%

Energijos sanaudos budéjimo rezimu

Maks.2 W

Ekranas

3,5" TFT spalvotas ir lie¢iamas ekranas

Aplinkos temperatira

Nuo -10 iki +40 °C

Laikymo temperatira

nuo -20 iki +65 °C

Rutulio slégio temperatira

75°C

Tarsos laipsnis

2 (buitinis naudojimas)

Perdavimo daznis

868,42 MHz

Perdavimo ribos standartiniuose pastatuose

ki 30 m

SWi-fi” 802,11 b, g arba n (2,4 GHz)

Maks. retransliatoriy skaic¢ius grandinéje 3

Perdavimo galia Maks. 1 mW

Programinés jrangos klasé A

IP klasé 21

Matmenys 125 mm X 107 mm X 25 mm

Svoris 1809

Danfoss Heating Solutions VISGLION 05/2015
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»Danfoss Link™“ PSU (montuojamas sienoje)

Darbiné jtampa

100-250 V AC, 50/60 Hz

Rekomenduojamas saugiklis

Maks. 16 A

ISvesties jtampa 15V DC+10 %
Energijos sanaudos budéjimo rezimu Maks. 0,15 W
Maks. apkrova mnow

Laidy specifikacijos

Rekomenduojama 1,5 mm?,
maks. 2 x 2,5 mm?

Darbiné jtampa

»Danfoss Link™“ NSU (tinklo adapteris)

100-240 V AC, 50/60 Hz

Rekomenduojamas saugiklis

Maks. 16 A

ISvesties jtampa 15V DC+10 %
Energijos sanaudos budéjimo rezimu Maks. 0,3 W
Maks. apkrova 7W

Kabelio ilgis 2,5m
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»Danfoss Link™“ BSU (baterijy blokas)

ISvesties jtampa 15V DC+10%

Baterijy skaicius 10 x AA (nejeina j komplektacija)

,Danfoss Link™ CC iSbandomas, kad atitikty saugos ir EMC reikalavimus,
nurodytus EN60730-1 ir EN60730-2-9.
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10. Sunaikinimo instrukcijos

QY IN7/4
e [ K
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